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			MAIG

			Kris Ward

			 

			Dónes suport, animes, estimes. Tota tu ets angelical. 

			Els que t’envolten anhelen aquestes qualitats. 

			Em recordes la meva difunta mare. 

			Així doncs, Kris, el viatge de la Mia a Hawaii te’l dedico a tu.

			Que el sol sempre brilli sobre el teu cap. 

			Que el do de l’autèntica amistat perduri per sempre.

			Que l’alegria que dónes tu la rebis multiplicada per deu.

			Que l’amor t’embolcalli i t’ompli l’ànima.

			Sempre amb amor.
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			Quin infern d’escales! Vaig sortir de Boston, vaig parar a Chicago, després a Denver, on vaig donar gràcies a Déu d’haver-me posat les botes de motorista mentre corria com una esperitada per l’aeroport, perquè vaig estar a punt de perdre el vol. Resulta que em vaig quedar ressagada i tothom esperava amb impaciència que embarqués a l’avió. 

			Més de cent cinquanta parells d’ulls em van llançar dagues mentre m’obria pas amb l’equipatge entre l’horda de passatgers disgustats per trobar el meu seient. I les coses no van pas millorar després. Vaig seure entremig d’un home molt corpulent i una nena xerrameca de vuit anys que viatjava sola. Els seus pares estaven divorciats, i ara tenia dues famílies. Odiava la dona a qui es referia com a monstre-madrastra, i també la seva filla, que segons ella era molt cruel. 

			Ara anava a veure la seva mare, que era una vedet de la Strip. Això no era cap sorpresa. Si vivies a Las Vegas, i vull dir al centre de Las Vegas, o bé treballaves als casinos, o bé feies de cambrera, o bé feies alguna mena de feina o servei dedicat als turistes. Si vivies a fora de la ciutat, hi havia altres oportunitats. Vaig assabentar-me de la vida i miracles de la petita Chasity perquè es va cuidar prou de fer-me saber tot el que hi havia per saber sobre ella. I quan dic tot, vull dir tot. El seu color preferit era el porpra, però no el to fosc, sinó el més clar, que vaig deduir que era el color lavanda. Els animals eren la seva afició, especialment els cavalls. Es veu que el millor d’anar a veure el seu pare a Denver era que tenia un tros de terreny i hi havia animals. Una gran atracció, per a una nena de vuit anys. Tanmateix, hi havia una monstre-madrastra amb qui tractar, i això la desanimava força a l’hora d’anar a visitar el seu pare. D’altra banda, hi havia el sentiment de culpa. La mare de la Chasity tenia pocs amics i gens de família, i la nena se sentia obligada a fer companyia a la seva mare. Perquè «Ningú no vol estar sol. La gent necessita gent». Si més no, segons la directa i benintencionada Chasity. 

			Quan el pilot va anunciar que faltaven vint minuts per aterrar, vaig resar a Déu perquè la Chasity i la seva mare trobessin el camí cap a una vida feliç. També vaig donar gràcies als professionals de la medicina per la meravellosa invenció dels anticonceptius. El fet d’estar una estona amb una nena de vuit anys em va refermar la idea que jo no estava en absolut preparada per procrear, i potser no el faria mai, aquest pas. S’havia de ser una persona especial per educar una criatura, i a mi em feia la sensació que ja ho havia fet amb la meva germana, la Maddy, i m’havia sortit força bé. Segur que si en criava una altra seria molt entremaliada, un bon dimoniet. Valia més no temptar la deessa Fortuna. A hores d’ara, tenia clar que ella i jo no ens enteníem gaire i que era millor no molestar innecessàriament aquesta bruixa sense cor. 

			A la cinta de l’equipatge, vaig recollir la meva maleta extra, plena de roba dels Red Sox de Boston, texans i altres coses que m’havia endut de Chicago, pensant que podria deixar-ho a casa del pare i la Maddy. Així, la Mads podria triar i remenar i sentir-se com una princesa amb la roba que l’Hector havia escollit per a mi, a més de les peces informals i modernes de la Rachel. 

			En el moment en què vaig engegar el mòbil, em van arribar un reguitzell de missatges. 

			 

			Per a: Mia Saunders 

			De: Mason Murphy 

			La teva carta m’ha encantat, preciositat, però si t’haguessis acomiadat en persona m’hauria agradat encara més. La Rach i jo et volíem acompanyar a l’aeroport. A ella li sap greu. Jo estic emprenyat. Busca la manera de fer les paus amb nosaltres ;). 

			 

			No era pas la primera vegada que un client, o potser hauria de dir amic, s’empipava per la manera d’acomiadar-me. En Wes va semblar que anticipava la meva fugida a l’estil ninja. L’Alec s’hi va conformar, i l’Hector va plorar. El llatí m’havia enviat un missatge tot afligit on em deia que havia arruïnat el comiat perfecte. Es veu que volia recrear alguna cosa que havia vist en una pel·lícula, i ho tenia tot planejat, amb coloms blancs inclosos. No ho sé; en Tony va agafar el telèfon en aquell moment i va interrompre el missatge, per afegir que també estava emprenyat perquè l’havia deixat amb un nòvio ploramiques i que n’hi devia una. 

			El següent missatge era del meu taxi. 

			 

			Per a: Mia Saunders 

			De: Cony-pervertit-al-màxim 

			Ei. Tens el taxi a fora. Donant voltes. No em facis parar, surt tu a buscar la teva amiga lletja com un pecat. 

			 

			Rient, vaig agafar la maleta i vaig buscar amb la mirada l’Honda de la Ginelle. La vaig saludar amb la mà i ella es va aturar fent grinyolar les rodes a la zona de càrrega i descàrrega, aparcant de gairell. 

			—Què tal, bandarra? —va dir, mentre entaforava la maleta gegant i la bossa de mà al seient del darrere. Quan vaig entrar al seient del copilot, els flocs de cabells rossos se li van agitar al voltant del coll. Tenia una bola de xiclet verd brillant enganxada a les dents blanques. 

			Vaig alçar la barbeta. 

			—Hola, maca, gràcies per venir-me a buscar —vaig dir, amb aires de suficiència. 

			Amb un moviment de canell i un cop de volant, va sortir de l’aparcament i es va endinsar en el trànsit. La Ginelle potser podria passar per una bona conductora. Probablement podria haver competit a la NASCAR. Les seves maniobres eren insuperables, i tenia l’habilitat de prendre decisions en mil·lèsimes de segon darrere el volant. Tanmateix, s’arriscava bastant. Fins ara, no li havia passat mai res, però per si de cas jo em vaig agafar al petit mànec de sobre la finestra fins que vam arribar a l’autopista. 

			Vaig sospirar lentament, vaig inclinar el cap enrere i simplement vaig gaudir del silenci d’estar amb la meva millor amiga. No ens calia parlar, i això era el que ens feia les perfectes millors amigues. El fet de sentir-nos còmodes en silenci. Els sorolls de l’autopista i el del seu xiclet a la boca, i aquella seva olor de xampú de llimona. Era a casa. Allò era familiar. Era fantàstic. Era el que coneixia de tota la vida. No volia pas dir que fos la meva destinació final, sinó que quan era aquí ho adorava amb cos i ànima. 

			La Ginelle em va dur a veure la Maddy i el pare. Es va adonar que estava pensativa i no va omplir el cotxe de xerrameca absurda, però em va mirar, em va agafar la mà i la va mantenir aferrada entremig de nosaltres dues. Solidaritat de germana. Potser no era de la meva sang, però no tenia cap dubte que era com si ho fos. 

			—T’estimo —vaig mussitar, sense adonar-me que em posava sentimental. 

			Em va mirar als ulls, amb una expressió dolça i encantadora. Va arrufar els llavis rosats i em vaig pensar que repetiria aquella mateixa paraula, però en canvi en va dir dues: 

			—Jo també. 

			I llavors es va posar a riure com una beneita. No hi havia ningú com la Gin per saber exactament el que em feia falta després de tot un dia de puto viatge, d’una fugida difícil del meu últim client, a qui ara considerava com un germà fill d’una altra mare, i sabent que només disposava de tres dies aquí abans d’haver d’agafar un altre avió per anar amb el següent client. Havia allargat fins al límit la meva estada a Boston, i m’hi havia estat dos dies de més. Normalment, m’estava uns vint-i-quatre dies amb el client, de manera que després me’n quedaven més o menys sis per encarregar-me dels assumptes personals i dos més per viatjar d’una banda a l’altra. Ni tan sols havia pogut tornar a Califòrnia des del gener, i ja érem a principis de maig. Un altre mes, cent mil dòlars més per a en Blaine. 

			Vaig donar a la Ginelle un sobre amb el xec a dins. 

			—Li podràs deixar això a l’administrador de l’hotel? Així m’estalviaré el segell. 

			—Esclar que sí, maca. —Va agafar el sobre que contenia el pagament d’en Blaine i se’l va guardar a la bossa de mà mentre acabava d’aparcar davant de casa meva—. Deus tenir gana, suposo. La Mads està preparant un sopar casolà de benvinguda. Pastís de carn, puré de patates, blat de moro i el famós pastís de xocolata amb cireres del teu pare per postres. —Tot seguit, va baixar del cotxe, va anar al maleter i en va treure un pack de cerveses. 

			—T’estimo moltíssim. —Vaig mirar les cerveses i després em vaig girar cap a la casa de la meva infantesa, amb un porxo minúscul il·luminat per una bombeta nua. Darrere de les cortines, vaig veure la meva germana petita parant la taula. Per a mi. Perquè tornava a casa. No hi ha res millor que això. 

			La Gin em va passar un braç per les espatlles i em va conduir cap a l’entrada. 

			—Ja me la conec, aquesta cantarella. Que no m’has sentit, abans? —Va posar els ulls en blanc i va esbufegar per posar-hi èmfasi. Jo vaig brandar el cap i la vaig estrènyer ben fort. 

			Vaig obrir la porta i la deliciosa olor de carn rostida, verdures i all em va envair de cop. 

			—Mads, ja sóc aquí! —vaig cridar, mentre deixava la bossa de mà a la tauleta auxiliar i esperava els seus xiscles. La Maddy sempre xisclava com una nena petita quan estava emocionada. Aquesta vegada no va ser diferent. 

			El xiscle va anar seguit de la forta envestida de la meva germana. La vaig agafar fort i vaig haver de fer equilibris per no caure enrere de l’embranzida. 

			—Nena, com t’he enyorat. —Li vaig abraçar el cos esvelt amb molta força. Feia prop de dos mesos que no ens vèiem i em va semblar que s’havia engreixat una mica, com si comencés a perdre les formes anguloses d’adolescent i anés adoptant les corbes femenines de la banda de la mare. Els pits per descomptat que li havien crescut, i els malucs semblaven més amples. Quan em vaig separar dels seus braços i de la seva olor de cirera, la vaig mirar fixament als ulls. Aquell somriure que m’encantava li adornava la cara. 

			—Ets la noia més bonica del món. Però només quan somrius —vaig fer, repetint la frase que li havia dit durant més de deu anys. Li va aparèixer aquell preciós rubor a les galtes i em va tornar a abraçar. Aquesta vegada em va estrènyer més fort, d’una manera que semblava que no em volgués deixar anar. 

			—Què passa? —La vaig agafar per les galtes i la vaig mirar als ulls. 

			La Maddy va brandar el cap, deixant que el serrell massa llarg li caigués sobre els ulls. 

			—Res. Que estic molt contenta que siguis aquí. He fet el teu menjar preferit. 

			—Ho sé per l’olor. —En aquell moment, la meva panxa va decidir demostrar les hores que feia que no menjava res fent un soroll increïble. 

			—Vinga, a sopar! —va dir la Maddy, mentre m’estirava de la mà cap a la cuina. La Ginelle ens va seguir. Sí, era fantàstic. Ser a casa era exactament el que necessitava. 

			 

			 

			—Ens en anem a Hawaii! —va ressonar per l’estança, a un nivell de decibels que hauria pogut fer esmicolar els vidres. 

			—Marededéu! No cal que crideu tant, d’acord? — vaig dir, amb les mans a les orelles. 

			—No és cap broma? Me’n vaig a Hawaii? No he sortit mai de Nevada, excepte la vegada que et vaig venir a veure a Califòrnia, i ara resulta que travessaré el collons d’oceà amb balenes i peixos i tota mena de coses! Hòstia puta! —va cridar la Ginelle, que tot seguit va fer una bombolla amb el xiclet i va beure un trago llarg de cervesa. Repugnant. Però vaig decidir no dir res perquè la qüestió és que no fumava, i això era un pas endavant molt important. 

			Vaig beure un glopet de cervesa i vaig deixar l’ampolla a la taula. 

			—Calmeu-vos. Sí. Us pago el viatge perquè vingueu aquest mes a Hawaii. Heu de mirar a veure com us ho combineu entre totes dues de la millor manera. Podeu venir una setmana o deu dies, i us estareu al bungalou que em proporcionaran. —Vaig alçar les dues mans per impedir que m’interrompessin—. A veure, no sé com serà l’allotjament, però suposo que... mira, és un viatge gratis, no? 

			—I tant, collons! Si convé dormo al puto terra! 

			Vaig grunyir. 

			—Gin, ostres, estalvia’t tots aquests renecs davant de la Mads. 

			—Sisplau, que no sóc cap nena. De fet... sóc oficialment una dona des del cap de setmana passat. —La Maddy va parlar amb un to de veu altiu i molt informatiu, i no era en absolut el que jo desitjava sentir de boca de la meva germana petita. 

			Vaig tancar els ulls, vaig agafar la cervesa amb la mà i vaig donar uns copets a sobre la taula. La Gin me la va prendre abans que la vessés pertot arreu. 

			—Mads... —vaig xiuxiuejar. 

			Va arrufar els llavis i va fer un somriure tímid mentre resseguia la superfície de la taula amb un dit. 

			—En podem parlar més tard? —Va mirar la Ginelle. Tot i que la Ginelle era com la meva germana, ella i la Maddy no estaven tan unides. S’estimaven molt, però no tenien aquella mena d’amistat de confiança plena, de germanes, com la que teníem la Maddy i jo. 

			La Ginelle va mirar descaradament el rellotge. 

			—Ostres, fixa’t. Ja és hora de marxar! —va dir, en veu ben alta—. Sembla que he d’anar de compres, a veure si trobo algun banyador. Ah, i demà a la una tenim hora al saló de bellesa, per posar-te tot el cos de nou en forma. Hi anirem totes tres, com l’altra vegada. D’acord? 

			—Gin... gràcies. Per tot. Ja saps que... —vaig començar a dir, però la Ginelle, com sempre, no es va ofendre pel fet que la Maddy volgués parlar a soles amb mi. Em va passar un braç per les espatlles, per abraçar-me, i després va fer un petó al front de la Maddy i li va esbullar els cabells. 

			—Ens veiem demà, malparides! 

			—Adéu! —vam respondre la Maddy i jo a l’uníson. La tensió a la cuina va augmentar, però no de manera incòmoda. Més aviat com ara... si-tens-alguna-cosa-per-dir-digue-la-d’una-vegada. 

			—No tenia cap intenció que passés... —va començar a dir la Maddy, i les llàgrimes li van inundar els ulls—. Primer en volia parlar amb tu, però amb aquest noi estic molt bé, i m’estima de debò, i jo l’estimo, i... 

			Li vaig posar una mà a sobre la seva i la vaig mirar als ulls. 

			—I... com va anar? 

			Es va humitejar els llavis i va acotar el cap. 

			—Em va fer mal. Vaig sagnar una mica, però ho va fer molt a poc a poc. Tant, que tremolava de l’esforç. Li feia por fer-me mal i, de fet, només me’n va fer una estona. 

			Vaig somriure, amb els ulls plens de llàgrimes que em rodolaven galtes avall. La meva nena s’havia fet gran. 

			—Et va agradar? 

			Va assentir de seguida. 

			—Ho hem fet dues vegades més des de llavors —va dir, amb un somriure—. I aquests dos cops ha sigut mil vegades millor! —Vaig riure i vaig assentir, perquè entenia com se sentia. 

			—I la vostra relació com va? Com actua, ara? Encara és tan guai? 

			Els ulls li van brillar com un pastís d’aniversari ple d’espelmes. 

			—I tant, és superguai! Cada dia em diu que sóc la noia més bonica del món, que m’estima molt, i que un dia ens casarem. —Va ajuntar les mans davant del pit i va mirar amb malenconia cap a un punt perdut a la paret de la cuina—. Aquest noi ho és tot, Mia. És el que sempre he volgut. És el que tu em deies sempre que busqués abans de fer aquest gran pas. No puc ser més feliç. 

			Vaig fer lliscar el cul a la cadira per agafar-la entre els braços i poder-la tenir més a prop meu. 

			—Estic molt contenta que hagi sigut una bona experiència, i que aquest noi t’estimi tal com ets. És així, oi? T’estima per l’autèntica bellesa que tens a dintre teu, no només per la de fora, oi? 

			La Maddy va assentir frenèticament mentre jo li acariciava els cabells. 

			—Crec que sí. M’ho diu constantment. De fet, vol parlar amb tu. Li vaig dir que aquesta nit millor que no, però que demà potser voldries anar a casa dels seus pares a sopar. Volen conèixer la meva família i... bé, tu ets l’únic que tinc. 

			Em va envair una onada de remordiments, i també de ràbia pel fet que la mare ens abandonés, i de pena perquè el pare no pogués compartir amb nosaltres els moments importants de la nostra vida. Almenys els de la Maddy. S’ho mereixia. 

			Vaig agafar la Maddy per les galtes i li vaig fer un petó suau als llavis. 

			—M’encantarà conèixer la família del teu nòvio i fer una bona xerrada amb aquest noi. 

			De nou, aquella cara que podia il·luminar un centenar de ciutats va brillar d’emoció i alegria. Es va aixecar d’un salt i va anar cap a la cafetera. Vaig veure que hi abocava unes quantes cullerades de cafè descafeïnat mentre es movia d’una banda a l’altra al ritme d’una cançó que només ella podia sentir. 

			—Això s’ha de celebrar... amb xocolata. 

			—Em sembla fantàstic, maca. He somiat en un tros de pastís de xocolata amb cireres des de l’última vegada que en vas fer per al meu aniversari. 

			Aquella nit vam parlar de germana a germana i ens vam posar al corrent de tot. Li vaig parlar de cada client i de com m’importava cadascun d’ells. Com que era una fanàtica dels Red Sox, es va quedar molt impressionada amb en Mason. Seria fantàstic, quan finalment li donés la samarreta, la gorra i la foto signades. Per descomptat, li vaig prometre que algun dia li presentaria en Mason i els altres nois de l’equip, si en sorgia l’oportunitat. 

			Quan el tema es va desviar cap a en Wes, l’hi vaig abocar tot. Gairebé sentia la necessitat de fer-ho. 

			—Que fill de puta! —va cridar, quan li vaig dir que la protagonista de la seva pel·lícula havia contestat a la meva trucada i que ell va admetre que estaven follant. 

			Vaig brandar el cap. 

			—Està molt bé que pensis això, i, creu-me, jo també ho vaig pensar en aquell moment. Però pensa-hi una mica. Creus que en Wes ha d’esperar que solucioni els meus problemes mentre em diverteixo amb altres tios, i ell estar-se a Califòrnia com un santet? 

			Es va quedar reflexionant. 

			—No és gaire just, la veritat —va admetre. 

			—No, no ho és. No et diré pas que no em va afectar, i durant tota una setmana em va turmentar de debò, però al final ho vaig comprendre. I a part d’això, a finals d’aquest mes vaig tornar a veure l’Alec, i mira, una cosa va portar l’altra. 

			La Maddy va arrufar les celles. 

			—Què vols dir, que el vas veure i una cosa va portar l’altra? Com ho sabia, que eres a la ciutat? 

			Vaig mirar en la distància i vaig xarrupar el cafè. 

			—Mmm... no recordo ben bé com va anar —vaig intentar colar, però ella no s’ho va empassar. 

			—I una merda! Vas trucar a l’Alec per follar amb ell, oi? —La seva acusació contenia una rialla reprimida. 

			—Follar? Què vol dir això? Em sembla que el terme oficial és tenir un rotllo, i t’he de dir, estimada germana, que aquest home té material per gaudir d’un dels millors rotllos de la humanitat! —Em vaig reclinar a la cadira, amb una sensació de suficiència i de seguretat immensa, i després vaig menjar un mos del segon tall de pastís de xocolata. 

			El tímid somriure de la Maddy em va fer riure. Era tan jove, tan ingènua amb les coses del món. Només esperava que aquest nòvio seu fos un noi com cal i no s’aprofités d’ella. Vaig pensar que l’endemà al vespre ho descobriria, quan anéssim a sopar a casa dels seus pares. De sobte, una mena d’inquietud em va inundar el pit. Això és el que senten els pares d’una noia quan coneixen els pares del seu nòvio? A veure, el noi no li estava pas proposant matrimoni. Només era un sopar. Les famílies normals ho fan, això, oi? 

			No en tenia ni idea. 

			Aquella mateixa nit, quan ens en vam anar a dormir, vaig agafar el telèfon per posar-me en contacte amb l’Angie, la germana d’en Tony. Ens havíem fet molt amigues, i si algú havia de saber coses sobre quedar i conèixer pares, era ella. 

			 

			Per a: Angelina Fasano 

			De: Mia Saunders 

			Hola, Angie, sóc la Mia. Perdona que t’escrigui tan tard. T’he de fer una pregunta. Quan els pares d’un noi conviden els pares de la noia a sopar, és una cosa molt important? 

			 

			Em va sorprendre que em respongués de seguida. Vaig mirar quina hora era. Les tres de la matinada aquí, les cinc allà. 

			 

			Per a: Mia Saunders 

			De: Angelina Fasano 

			Hola, maca. Una pregunta estranya, però sí, normalment és una reunió formal. Es volen assegurar que la noia és prou bona per al seu fill comprovant quina família té. Per què? 

			 

			Merda. Demà trucaria a l’Hector per saber què m’havia de posar. Ell segur que m’orientaria. Primer de tot, havia de semblar una germana gran normal i responsable. Res de parlar de la feina. Res d’esmentar que el nostre estimat pare borratxo és en un hospital de l’estat perquè el meu exnòvio, un usurer, li va clavar una pallissa que gairebé li va costar la vida. Cony, sonava greu fins i tot per a mi. 

			Vaig remugar enmig del silenci de l’habitació i vaig respondre a l’Angie. 

			 

			Per a: Angelina Fasano 

			De: Mia Saunders 

			La meva germana té el seu primer nòvio de debò. Aiiix. 

			 

			Per a: Mia Saunders 

			De: Angelina Fasano 

			No voldria pas ser al teu lloc! Petons. 
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			Després de tot un dia deixant-nos mimar com les autèntiques noies de l’alta societat de Hollywood que la Gin i jo fingíem que érem, l’últim que em venia de gust era passar el vespre amb desconeguts. És més, no volia que aquests desconeguts em trobessin deficient a mi o als meus gens familiars. Em sembla que vaig remugar unes quantes vegades mentre m’arreglava per anar al gran sopar a casa del nòvio de la Maddy. La Maddy, en canvi, saltironejava per tota la casa, s’aturava per mirar-se al mirall, s’allisava el vestit folgat i es passava les mans per la cua tot i que estava perfectament pentinada. 

			Es veia jove, despreocupada i bonica. El temps de finals d’abril a Las Vegas era prou agradable per poder portar roba d’estiu, i a la Maddy li quedava genial. La vaig mirar de dalt a baix. Era la personificació de la bondat i la decència. Cabells rossos i uns bonics ulls verds, l’únic tret que teníem en comú. Algun dia seria la dona perfecta d’un bon marit. Segons el que jo recordava, la Maddy sempre havia dit que es volia casar, tenir un jardinet amb una tanca blanca i uns quants fills. Exactament al contrari que jo. 

			—Així, quina és l’especialitat d’en Matt? —vaig preguntar, mentre m’acabava de cargolar els últims flocs de cabells negres. 

			—Botànica, te’n recordes? —Va sospirar i va seure al llit amb les mans agafades a sobre la falda. 

			Vaig assentir i la vaig mirar a través del mirall. 

			—I tu, ja has decidit quina especialitat faràs? Fa un parell de mesos dubtaves amb alguna cosa de ciències oi? —Interiorment, no parava de pensar «Sisplau, que no sigui forense, sisplau, que no sigui forense». Gairebé podia sentir la pregunta. De què fa la teva germana? Mira, esquartera cadàvers. Em va sortir una ganyota inconscientment, però la vaig dissimular de seguida, perquè no la volia influir. Malgrat que m’hauria agradat prendre les decisions més importants per ella, racionalment sabia que l’havia de deixar fer, fins a cert punt. La meva germana petita ja era adulta, i l’havia de començar a tractar com a tal. 





OEBPS/page-template.xpgt
 

   

     
	 
    

     
	 
    

     
	 
    

     
         
             
             
             
        
    

  





OEBPS/images/cover_fmt.jpeg
AUDREY CARLAN

CALENDAR

GIRL






